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- Pumps

- Filter units

- Purification systems

- Precious metal recovery units

- PCB equipments

- Accessories

- Consumables

  www.lafonte.eu

MESSGERÄTE        HERRAMIENTAS DE MEDICIÓN

Digitale Durchflussmengenmesser
Caudalímetro digital

Digitales Manometer
Manómetro digital

GalTest

Allgemeine Daten
Características generales

• Keine Berührung mit der Flüssigkeit
• kompaktes Design
• ergonomisches Display
• kompatibel mit der Steuerung
• Kommunikation 4-20 mA
• Ausgangssignale programmierbar

• Sin contacto con fluidos
• Diseño compacto
• Pantalla intuitiva
• Se puede integrar con PLC
• Comunicación 4-20mA
• SALIDA 2 señales programables

• Einheit aus PP-PVDF
• ergonomisches Display
• kompatibel mit der Steuerung
• Kommunikation 4-20 mA
• Ausgangssignale programmierbar

• PP de una sola pieza – PVDF
• Pantalla intuitiva
• Se puede integrar con PLC
• Comunicación de 4-20 mA
• SALIDA 2 señales programables

• kompaktes System zur Hullzellenprüfung
• Version Standard mit:  
• Badbewegung: mechanische und Luftbewegung  
• elektrische Heizkörper
• hochfrequenz Gleichrichter geregelt über Spannung oder
    Strom mit einer Restwelligkeit 1 %
• Version mit Steuerung 
• Speicherung von Programmen
• Überwachung und Speicherung der Parameter während des Hullzellentests

• Sistema Compacto para realizar célula de Hull
• Versión estándar con :
  - Agitación mecánica y por aire
  - Resistencia eléctrica
  - Rectificador de alta frecuencia estabilizado en tensión y corriente,
    resolución micrométrica y paramétrica, rizado 1%
• Versión con PLC:
  - Configuración de procesos
  - Monitoreo y registro de parámetros durante todo el período de prueba

Allgemeine Daten
Características generales

Allgemeine Daten
Características generales
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VERBRAUCHSMATERIALIEN          MATERIALES DE CONSUMO

Filterkerzen
Cartuchos filtrantes

Filter- und Aktivkohlepapier
Papeles filtro y papeles al carbón

Tuchscheiben
Discos tejido

Beutelfilter
Bolsas filtrantes

Herstellungsmaterialien:

Herstellungsmaterialien:

Gewicht Filterpapier:



ZUBEHÖR         ACCESORIOS PRODUKTE          PRODUCTOS

PSB: Vorfilter PSB: Cesto de protección 

Messgeräte Herramientas de Medición

Digitale Durchflussmengenmesser Caudalímetro digital
Digitales Manometer Manómetro digital
GalTest GalTest
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Venturidüsen
Eductors - Sistema agitación baños

Gitterrost
Entramados

PSB: Vorfilter
PSB Cesto de protección 

Mechanische Badbewegung

von Glanzzusatzverbrauch

• Korb aus PP
• Versionen mit Magneten zur Entfernung 
	 metallischer Verunreinigungen 
	 aus Flüssigkeiten

• Cesto de protección en PP salva motobomba.
• Versión con imanes para la eliminación 
	 de metales ferrosos en suspensión



PUMPEN          BOMBAS DRUCKSCHALTUNGEN          CIRCUITOS IMPRESOS



EDELMETALLRÜCKGEWINNG          RECUPERACIÓN DE METALES PRECIOSOS PUMPEN          BOMBAS

Rem E

Rem Small

Rem StandAlone

Tauchkreiselpumpen V -EVV
Bombas verticales V -EVV

V

EVV



PUMPEN          BOMBAS REINIGUNG          DEPURACIÓN

• Manuelle oder automatische Regenerierung der Harzen

• Posibilidad de regeneración manual o automática de las resinas



FILTERGERÄTE          BOMBAS FILTRO FILTERGERÄTE          BOMBAS FILTRO



FILTERGERÄTE          BOMBAS FILTRO FILTERGERÄTE          BOMBAS FILTRO


